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	 บทความน้ีมุ่งศกึษาลกัษณะและหน้าที่ของเรื่องเล่าบาดแผล

สงครามเวียดนามของคนเวียดนามชนชัน้กลางเลือดผสมในบนัทึก

ความทรงจ�ำเรือ่ง The Unwanted ของเกยีน เหงวยีน โดยใชว้ธิกีารอา่น

ละเอยีดประกอบกบัแนวคดิประสบการณ์บาดแผลของเคท ีแครทู ผลการ

ศกึษาพบวา่ความแปลกแยกของคนเวยีดนามชนชัน้กลางเลอืดผสมเริม่

เกดิขึน้ชว่งระหวา่งสงคราม แต่ปรากฏชดัเจนหลงัจากสงครามสิน้สดุลง 

คนเวยีดนามชนชัน้กลางเลอืดผสมไมเ่ป็นทีต่อ้งการของสงัคมชว่งหลงัการ

รวมชาตใินปี ค.ศ. 1975 เพราะเกดิกระแสชาตนิิยมและคอมมวินิสตแ์บบ

สดุโต่งขึน้ ผูค้นต่อตา้นทนุนิยมและรงัเกยีจชาตพินัธุอ์ืน่ แมข่องผูเ้ลา่ถกู

ยดึทรพัยแ์ละถกูประณามในทีส่าธารณะ ผูเ้ลา่ถกูญาตทิ�ำรา้ยรา่งกาย ถกู

พอ่เลีย้งขม่ขนื และถกูเมนิเฉยจากเจา้หน้าทีร่ฐั คนเลอืดผสมคนอืน่อยูใ่น

ภาวะเสีย่งต่อการเป็นเหยื่อความรุนแรง ผูเ้ล่าน�ำเสนอเหตุการณ์ตาม

ล�ำดบัเวลาเพือ่แสดงการถดถอยของสถานะทางสงัคมของผูเ้ลา่ในประเทศ

เวยีดนามและใช้อุปลกัษณ์เน้นย�้ำประเดน็เรื่องชนชัน้กลางและภาวะ

เลอืดผสม ผูแ้ต่งเขยีนหนงัสอืเลม่น้ีเพือ่เยยีวยาตนเอง แกต่้างวา่ตนไมใ่ช่

คนทรยศชาต ิและประกอบสรา้งตวัตนเป็นคนเวยีดนามพลดัถิน่ 
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	 This article aims to study forms and functions of the 

traumatic narrative of Vietnam war experienced by mixed-blood 

bourgeois Vietnamese in Kien Nguyen’s The Unwanted through 

close reading and Cathy Caruth’s concept of trauma. The results 

are as follows. The alienation of mixed-blood bourgeois Vietnamese 

begins during the war but becomes apparent when the war has 

ended. Mixed-blood bourgeois Vietnamese are not wanted because 

the society after the 1975 reunification has become extremely 

nationalist and communist. People hate capitalism and other races. 

The property of the mother of the narrator is confiscated; she is also 

humiliated in public. The narrator is physically attacked by his cousin, 

raped by his stepfather, and neglected by government officials. 

Other mixed-blood people are at risk of becoming victims of violence. 

Events are chronologically presented in order to illustrate the 

degrading social status of the narrator in Vietnam. Metaphors are 

used to highlight issues on bourgeoisie and mixed blood. The author 

writes this book to heal himself, to defend that he is not a traitor, 

and to construct himself as a displaced Vietnamese.
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1. บทน�ำ

	 ในชว่งสงครามเวยีดนาม สหรฐัอเมรกิาสง่ทหารหลายแสนคนหมนุเวยีนกนัเขา้มาประจ�ำ

การในพืน้ทีต่่างๆ ของเวยีดนามใตต้ัง้แต่ชว่งตน้ครสิตท์ศวรรษที ่ 1960 จนถงึตน้ครสิตท์ศวรรษที ่

1970 คนอเมรกินัและคนต่างชาตจิ�ำนวนหน่ึงท�ำงานและมคีวามสมัพนัธใ์กลช้ดิกบัคนเวยีดนามใต ้

ผูห้ญงิเวยีดนามจ�ำนวนหน่ึงเลอืกคบหากบัผูช้ายอเมรกินั พวกเธอใหก้�ำเนิดลกูเลอืดผสม มสีองเชือ้

ชาตอิยูภ่ายในรา่งกาย เกยีน เหงวยีน (Kien Nguyen) คอืตวัอยา่งของคนกลุม่น้ี

	 The Unwanted เป็นบนัทกึความทรงจ�ำของเกยีน เหงวยีน เลา่ถงึเรือ่งราววยัเดก็ของตน

และประวตัคิรอบครวัตัง้แต่ก่อนเขาเกดิประมาณหน่ึงปี (ค.ศ. 1966) จนถงึปีทีเ่ขาไดร้บัอนุญาตให้

อพยพออกนอกประเทศเวยีดนาม (ค.ศ. 1985) ในฐานะผูเ้ลา่เรือ่ง เกยีนบรรยายเหตุการณ์ส�ำคญั

ต่างๆ เมือ่เขามอีาย ุ5-18 ปี ทัง้การยดึกรงุไซ่งอ่นและเรือ่งราวในครอบครวั แมเ่ป็นผูห้ญงิเวยีดนาม

มกีารศกึษาจากครอบครวัชนชัน้กลาง พอ่เป็นนกัธรุกจิชาวอเมรกินัทีม่าท�ำงานในกรงุไซ่งอ่น เมือ่

แมต่ัง้ครรภ ์พอ่ไดเ้ดนิทางกลบัประเทศสหรฐัอเมรกิาโดยมอบเงนิจ�ำนวนมากไวใ้หแ้มเ่พือ่ใชใ้นการ

เลีย้งดลูกู ต่อมาแมค่บหากบัผูช้ายอเมรกินัคนใหมแ่ละมลีกูหน่ึงคนคอื จมิม ีเหตุการณ์ด�ำเนินไปใน

ลกัษณะเดมิ คนอเมรกินัคนน้ีเดนิทางกลบัประเทศและมอบเงนิจ�ำนวนมากใหแ้ก่แมเ่พือ่ใชใ้นการ

เลีย้งลกู แมน่�ำเงนิมาลงทนุเป็นหุน้สว่นธนาคาร เธอจงึมฐีานะร�่ำรวยและคบคา้สมาคมกบัผูม้อี�ำนาจ

ในรฐับาลเวยีดนามใตแ้ละคนต่างชาต ิเมือ่กรงุไซ่งอ่นใกลแ้ตก แมก่�ำลงัคบหากบัผูช้ายเวยีดนามที่

ไมไ่ดป้ระกอบอาชพีชดัเจนและตัง้ครรภอ์ยู ่ครอบครวัของผูเ้ลา่เรือ่งประกอบดว้ยตา ยาย แม ่พอ่เลีย้ง 

ตวัเขา น้องชาย น้องสาวทีก่�ำลงัจะลมืตาดโูลก และคนรบัใชท้ีท่�ำหน้าทีเ่ป็นพีเ่ลีย้ง ผูเ้ล่าจงึเป็น

ลกูชายคนโตของครอบครวัชนชัน้กลาง เมือ่เวยีดนามใตพ้า่ยแพ ้สงัคมเวยีดนามกลายเป็นระบอบ

คอมมวินิสตเ์ตม็รปูแบบ ครอบครวัของเกยีนถกูกลัน่แกลง้หลายครัง้เน่ืองจากเป็นชนชัน้นายทนุเก่า

และเขากบัน้องชายมเีชือ้สายผสม ความทกุขย์ากทีเ่ขาและครอบครวัประสบท�ำใหเ้ขาพยายามหาทาง

หนีออกนอกประเทศจนกระทัง่สามารถอพยพไปประเทศสหรฐัอเมรกิาไดส้�ำเรจ็ เน้ือเรือ่งทัง้หมด

เป็นการเลา่ยอ้นอดตีจากจดุยนืปัจจบุนัทีเ่กยีนก�ำลงัใชช้วีติอยูท่ีส่หรฐัอเมรกิา

	 การมอียูข่องคนเลอืดผสมอนัเน่ืองมาจากสงครามไมใ่ชป่รากฏการณ์ใหมใ่นสงัคมเวยีดนาม 

ก่อนหน้าทีส่หรฐัอเมรกิาจะแสดงตวัเป็นคูข่ดัแยง้กบัฝ่ายคอมมวินิสตเ์วยีดนามเหนือในช่วงกลาง

ครสิตศ์ตวรรษที ่ 20 นัน้ ฝรัง่เศสเคยปกครองเวยีดนามมากอ่นแลว้ นาตาล ี หวิง่ห ์ เจวิ เหงวยีน 

(Nguyen, 2005) ไดศ้กึษาสภาพชวีติของคนเวยีดนามเลอืดผสมในประเทศเวยีดนามผา่นบนัทกึ

ความทรงจ�ำเรือ่ง Métisse Blanche ของกมี เลอแฟวร ์ (Kim Lefèvre) ผูห้ญงิลกูครึง่ฝรัง่เศสและ

เรือ่ง The Unwanted ของเกยีน เหงวยีน (Kien Nguyen) ผูช้ายลกูครึง่อเมรกินั เธอพบวา่ผูเ้ลา่ของ

ทัง้สองเรือ่งมชีะตากรรมคลา้ยคลงึกนั การทีร่า่งกายของพวกเขามลีกัษณะบางอยา่งแตกต่างจาก

คนเวยีดนามทอ้งถิน่อยา่งชดัเจน เชน่ สตีาและลกัษณะเสน้ผม ท�ำใหพ้วกเขาเป็นทีร่งัเกยีจเพราะ
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รา่งกายของพวกเขาท�ำใหค้นทอ้งถิน่นึกถงึคนต่างชาตทิีม่าบุกรกุประเทศ (“a bodily reminder of 

the foreign presence in Vietnam”, Ibid., p. 111) สงัคมเวยีดนามดัง้เดมิรงัเกยีจคนต่างชาต ิผูห้ญงิ

ทีแ่ต่งงานกบัคนตะวนัตกจะถกูเหยยีดหยามเพราะเธอก�ำลงัแต่งงานกบัคนทีเ่คยท�ำรา้ยบรรพบุรษุ

ของตวัเอง (Jamieson, 1993, cited in Nguyen, Ibid., pp. 111-112) กมีและเกยีนไมรู่จ้กัพอ่และ

ไมม่ขีอ้มลูทีแ่น่ชดัเกีย่วกบัเขา การไมส่ามารถระบุตวัตนของพอ่ไดท้�ำใหค้นเลอืดผสมจ�ำนวนมาก

ไมอ่ยูใ่นฐานขอ้มลูของรฐับาลชาตติะวนัตกและไมไ่ดร้บัความชว่ยเหลอื กระนัน้ เมือ่เทยีบกนัแลว้ 

รฐับาลฝรัง่เศสช่วยเหลอืคนลกูครึง่ฝรัง่เศสรวดเรว็กวา่รฐับาลอเมรกินัชว่ยเหลอืคนลกูครึง่อเมรกินั 

(Ibid., p. 114) กมีและเกยีนถกูสงัคมเวยีดนามผลกัออกใหเ้ป็นคนนอก สามารถถกูท�ำรา้ยรา่งกาย

ไดแ้ละถกูกดีกนัทางสงัคม พวกเขาถกูรงัเกยีจทัง้จากสงัคมเวยีดนามและสงัคมตะวนัตก

	 กรณขีองสหรฐัอเมรกิา สมฤด ีสงวนแกว้ (2553) พบวา่การเหยยีดคนเลอืดผสมสมัพนัธ์

กบัประวตัศิาสตรก์ารเหยยีดทาสผวิด�ำทีแ่บง่แยกความแตกต่างระหวา่งคนขาวในฐานะผูป้กครอง

กบัคนด�ำในฐานะแรงงาน กระทัง่ปัจจุบนั สงัคมกย็งัมคีวามคดิวา่คนเลอืดผสมไมแ่ตกต่างจากคน

ด�ำเพราะมเีลอืดของคนอืน่ทีไ่มใ่ชค่นขาวผสมอยู ่(เรือ่งเดยีวกนั, น. 156) ในชว่งแรก คนเลอืดผสม

จะไมรู่ถ้งึความเป็นชายขอบของตนเอง พวกเขาจะเริม่ตระหนกัถงึสิง่น้ีกต่็อเมือ่ถกูคนในสงัคมลอ้

เลยีน กลัน่แกลง้ และเอารดัเอาเปรยีบ พวกเขาอาจรบัมอืสถานการณ์น้ีโดยการนิยามตวัเองเป็นคน

ขาว หรอืนิยามตวัเองเป็นคนด�ำ หรอืยอมรบัสถานะก�ำ้กึง่ของตวัเองทีไ่มใ่ชท่ัง้คนขาวและคนด�ำ (เรือ่ง

เดยีวกนั, น. 164) พวกเขาอาจหลกีเลีย่งความอยตุธิรรมในสงัคม ใชก้�ำลงัโตต้อบ หรอืหาหนทาง

อืน่ในการแกไ้ขสถานการณ์ เชน่ สรา้งจดุเดน่หรอืความเชีย่วชาญในดา้นทีส่งัคมเคารพชืน่ชม (เรือ่ง

เดยีวกนั, น. 165)

	 เจด ทฟิฟานี ฮเิดลิ (Hidle, 2014) วเิคราะหเ์รือ่งเลา่ชวีติของตวัเองเทยีบเคยีงไปกบัเรือ่ง 

The Unwanted และนวนิยายเรือ่ง We Should Never Meet ของเอม ีฟาน (Aimee Phan) ในฐานะ

เรือ่งเลา่เกีย่วกบัคนเลอืดผสมทีสู่ช้วีติ เชือ่มโยงบา้นเกดิ แม ่ และโสเภณเีขา้ดว้ยกนั และจบเรือ่ง

ดว้ยการเปลีย่นผา่นของตวัตน หนัมานิยามตวัเองวา่เป็นคนอเมรกินัเชือ้สายเวยีดนาม ฮเิดลิมองวา่การ

เขยีนบนัทกึความทรงจ�ำของเกยีน เหงวยีน เป็นเพยีงรปูแบบหน่ึงของการปรบัเปลีย่นบาดแผลทาง

ชาตพินัธุม์าใชส้รา้งสรรคผ์ลงานศลิปะ เธอจงึศกึษางานเขยีนประเภทอืน่ของคนเวยีดนามพลดัถิน่

ในสหรฐัอเมรกิาควบคูไ่ปดว้ย ไดแ้ก่ นวนิยาย บนัทกึความทรงจ�ำทีม่ภีาพประกอบ (graphic memoir) 

และคู่มอืการท�ำอาหาร รวม 10 เรื่อง หนังสอืเหล่าน้ีน�ำเสนอเรื่องราวทีป่ระวตัศิาสตรก์ระแสหลกั

ไมส่นใจและสะทอ้นวา่บาดแผลสงครามเวยีดนามไมเ่คยจางหายไป คนเวยีดนามพลดัถิน่รุน่หลงั

ไดร้บัสบืทอดบาดแผลมาจากคนรุ่นก่อน พวกเขาปฏเิสธภาพเหมารวมของแนวคดิชนกลุ่มน้อย

ตน้แบบ (model minority) และมตีวัตนทีห่ลากหลายซบัซอ้น
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	 นอกจากน้ี แมเ้จฟฟร ีซานตา อนา (Ana, 2015) จะไมไ่ดว้เิคราะหเ์รือ่ง The Unwanted 

โดยตรง แต่เธอกก็ลา่วถงึหนงัสอืเลม่น้ีวา่เป็นตวัอยา่งของงานเกีย่วกบัคนอเมรกินัเลอืดผสมเชือ้สาย

เอเชยีทีน่่าจะสามารถท�ำความเขา้ใจไดจ้ากทฤษฎแีอฟเฟ็กตแ์ละมมุมองแบบทนุนิยม (Ibid., p. 174) 

ในแงแ่อฟเฟ็กต ์อนาเสนอการรบัรูถ้งึบรรพบุรษุ (feeling ancestral) และการจดจ�ำแบบชาตพินัธุ ์

(ethnic remembering) วา่เป็นอารมณ์ความผกูพนัและการแสดงออกวา่ตนเองยงัคงจดจ�ำความเจบ็ปวด

ของบรรพบุรุษสมยัอพยพได ้ประสบการณ์น้ีสะทอ้นว่าคนเลอืดผสมในปัจจุบนัยงัคงไม่สามารถ

ปรบัตวัเขา้กบัสงัคมอเมรกินัและจ�ำเป็นตอ้งเชือ่มัน่ในความฝันแบบอเมรกินั (American dream) ในแง่

ทุนนิยม อนาเสนอวา่คนเลอืดผสมยงัคงตดิคา้งอยูก่บัประเดน็เรือ่งชาตพินัธุเ์พราะตอ้งการใชส้ิง่น้ี

เป็นทนุเพือ่หาประโยชน์ใหก้บัตวัเอง ผูว้จิยัคดิวา่แนวคดิของอนาไดร้บัอทิธพิลมาจากทฤษฎคีวาม

โศกเศรา้ทางชาตพินัธุท์ีไ่มอ่าจไวอ้าลยั (racial melancholia) ของเดวดิ แอล เอง็ และฮนัชนิฮ ี(Eng 

& Han, 2000) และทฤษฎกีารเป็นผูป้ระกอบการทางชาตพินัธุ ์(panethnic entrepreneurship) ของ

คนอเมรกินัเชือ้สายเอเชยีของเหวยีต แทงห ์ เหงวยีน (Nguyen, 2002) ทีม่มีาก่อนแลว้ในแวดวง

เอเชยีนอเมรกินัศกึษา

	 การศกึษาเรือ่ง The Unwanted ของผูว้จิยัในบทความน้ีคลา้ยคลงึกบังานของฮเิดลิมาก

ทีส่ดุเพราะใชท้ฤษฎบีาดแผลเหมอืนกนั ความแตกต่างอยูท่ีฮ่เิดลิเน้นเฉพาะเรือ่งการมเีลอืดผสม

และความสมัพนัธร์ะหวา่งรปูแบบบนัทกึความทรงจ�ำ/ งานเขยีนชวีติและเน้ือหา การมเีลอืดผสมเป็น

เรือ่งบงัเอญิ ไมม่นียัส�ำคญั เชน่เดยีวกบัทีเ่ธอศกึษาความหลากหลายทางเพศในนวนิยาย บาดแผล

และการเอาชวีติรอดในบนัทกึความทรงทีม่ภีาพประกอบและคูม่อืการท�ำอาหาร การจบัคูท่ ัง้หมด

เป็นความบงัเอญิทีแ่สดงความหลากหลายของวธิกีารเยยีวยาบาดแผลเทา่นัน้ สว่นผูว้จิยัมองวา่เรือ่ง

เลอืดผสมผกูโยงอยูก่บัการเป็นชนชัน้กลางอยา่งเหนียวแน่น เกยีน เหงวยีนอาจเลอืกรปูแบบบนัทกึ

ความทรงจ�ำโดยบงัเอญิ แต่รปูแบบน้ีกท็�ำใหผู้อ้า่นคาดหวงัความจรงิในระดบัหน่ึง เป็นความจรงิที่

ผูแ้ต่งจดัวางและใสส่สีนัแลว้ เขาเป็นคนพลดัถิน่รุน่ทีห่น่ึงเพราะขณะเดนิทางอพยพ เขารูเ้ทา่ทนั

สถานการณ์รอบตวั ดแูลตวัเองได ้ไมต่อ้งขอความชว่ยเหลอืจากครอบครวัหรอืบุคคลอืน่ ผูว้จิยัสนใจ

วา่เกยีนในฐานะคนพลดัถิน่รุน่ทีห่น่ึงเลอืกน�ำเสนอประสบการณ์บาดแผลและมจีดุยนืทางการเมอืง

เรือ่งตวัตนอยา่งไร เขาแต่งหนงัสอื The Unwanted ในลกัษณะเรือ่งเลา่บาดแผลเพือ่ใชป้ระโยชน์

อะไรบา้ง

	 เคท ีแครทู (Caruth, 1995) น�ำแนวคดิของซกิมนุด ์ฟรอยด ์ เรือ่งกระบวนการทางจติวา่

ดว้ยการจดัการความสญูเสยีมาต่อยอดในเชงิประวตัศิาสตรส์งัคม เธอเสนอวา่ประสบการณ์บาดแผล 

(trauma) เกดิจากการทีบุ่คคลหน่ึงเผชญิหน้ากบัเหตุวกิฤตทีเ่ขาไมพ่รอ้มและไมเ่คยรบัมอืมาก่อน 

เหตุการณ์นัน้จงึกลายเป็นภาพหลอนทีป่รากฏซ�้ำๆ ในจติของบุคคลผูน้ัน้จนกวา่เขาจะสรา้งความ

หมายและจดัการความทรงจ�ำเรือ่งนัน้ได ้(“…the event is not assimilated or experienced fully 

at the time, but only belatedly, in its repeated possession of the one who experiences it.”, 



55วารสารมนุษยศาสตร์วิชาการ ปีที่ 29 ฉบับที่ 1 (มกราคม-มิถุนายน 2565)
Manutsayasat Wichakan Vol.29 No.1 (January-June 2022)

Ibid., p. 4) หากบุคคลนัน้ไมส่ามารถจดัการแกไ้ขสถานการณ์ใหด้ขี ึน้ ภาพหลอนจะดงึเขาใหต้ดิอยู่

ในโลกของอดตี ไมส่ามารถใชช้วีติในปัจจุบนัไดอ้ยา่งสงบสุขเพราะเสน้แบ่งเวลาระหว่างอดตีกบั

ปัจจบุนัไดถ้กูท�ำลายไป

	 ระบบภาษาเป็นเครื่องมอืส�ำคญัทีท่�ำหน้าทีส่รา้งความหมายและความตระหนักรูใ้หแ้ก่

เจา้ของประสบการณ์ การเยยีวยาทีส่�ำเรจ็จงึมกัเกดิขึน้ผา่นภาษา เชน่ โดยการพดูบอกเลา่หรอืโดย

การเขยีน กระนัน้ การน�ำเสนอสิง่ทีจ่ติส�ำนึกพยายามกดทบัและปฏเิสธไมใ่ชเ่รือ่งงา่ย เรือ่งเลา่ทีไ่ดม้า

จงึอาจมเีน้ือหาสบัสน วกวน และน�ำเสนอหลายประเดน็ไมช่ดัเจน อยา่งไรกด็ ีเมือ่เราน�ำตวับทนัน้

มาวเิคราะหอ์ยา่งละเอยีด จะพบความเชือ่มโยงระหวา่งประเดน็ต่างๆ และสามารถเขา้ใจเรือ่งราว

ทีเ่กดิขึน้ได้

	 เรือ่งเลา่บาดแผลเป็นเพยีงผลผลติของการตคีวามอดตีของเจา้ของประสบการณ์ในชว่งเวลา

หน่ึงเทา่นัน้ เมือ่เวลาผา่นไป บาดแผลเดมิกส็ามารถถกูหยบิขึน้มาเลา่ใหมแ่ละแตกต่างไปจากเดมิ

เพราะมมุมองและความเขา้ใจของเจา้ของประสบการณ์ต่อเหตุการณ์นัน้ไดเ้ปลีย่นไปแลว้ ผูส้ญูเสยี

แต่ละคนจะดงึประสบการณ์ทีม่อียูอ่อกมาสรา้งเรือ่งเลา่และตวัตนตามแบบทีต่นเขา้ใจหรอืตอ้งการ

ใหเ้ป็นตามบรบิทปัจจบุนั (“a rethinking of reference is aimed not at eliminating history but at 

resituating it in our understanding”, Caruth, 1996, p. 11)

	 ผูว้จิยัจะใชท้ฤษฎปีระสบการณ์บาดแผลของแครทูและการอ่านละเอยีดเป็นหลกัในการ

วเิคราะหล์กัษณะและหน้าทีข่องเรือ่งเลา่บาดแผลในเรือ่ง The Unwanted

2. การเมืองเรือ่งชนชัน้และชาติพนัธุ์

	 ชว่งระหวา่งสงครามเวยีดนามและหลงัสงครามสิน้สดุ บรรยากาศทางการเมอืงของสงัคม

เวยีดนามหมกมุน่อยูก่บัความจงรกัภกัดต่ีอชาต ิอุดมการณ์ชาตนิิยมและคอมมวินิสตถ์กูหลอมรวม

เขา้ดว้ยกนั ดงันัน้ ผูท้ีร่กัชาตจิะตอ้งยอมรบัวถิกีารปกครองแบบคอมมวินิสต ์ หากปฏเิสธ ขดัขนื 

หรอืมลีกัษณะบางประการขดัแยง้กบัหลกัคอมมวินิสต ์ผูน้ัน้ยอ่มกลายเป็นคนทรยศชาต ิฝ่ายเสรนิียม

ประชาธปิไตยซึง่มคีวามสมัพนัธใ์กลช้ดิกบัตะวนัตกจงึมสีถานะเหมอืนกบฏ

	 แมค้นต่างชาตแิละคนเวยีดนามใตจ้ะถกูฝ่ายคอมมวินิสตร์งัเกยีจ แต่สถานะของคนเชือ้สาย

ผสมรา้ยแรงกวา่นัน้ ภาวะเลอืดผสมเกดิขึน้ทีร่ะดบัรา่งกาย คนเลอืดผสมไมส่ามารถปิดบงัเรอืนรา่ง

ของตวัเองได ้เกยีนมลีกัษณะภายนอกคลา้ยเดก็อเมรกินัดงัทีท่หารอเมรกินัคนหน่ึงเคยทกัวา่เกยีน

เหมอืนน้องชายของเขา (“You remind me of my brother, you know?” he said, touching my 
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hair.”; “You look just like a little American boy, you know?” Nguyen, 2001, p. 69) รา่งกายที่

แตกต่างจากคนเวยีดนามทัว่ไปเชน่น้ีเป็นเป้าของการโจมตจีากฝ่ายชาตนิิยม แมซ่ึง่ตระหนกัในความ

ขดัแยง้และความรนุแรงในสงัคมจงึแยกตวัเองและลกูออกจากบา้นเดมิทีอ่ยูบ่นทีด่นิผนืเดยีวกบัเครอื

ญาต ิสรา้งบา้นใหมอ่กีหลงัทีเ่มอืงอืน่ เป็นคฤหาสน์ทีม่รี ัว้สงูใหญ่ท�ำจากลวดและไมห้นามไวส้�ำหรบั

ปกป้องตวัเธอและลกู

My mother, in an effort to shield the inside beauty from the outside world, 

constructed two enormous iron gates, as well as a high barbed-wire fence 

covered with thick vines, to obscure all within their boundaries. […] 

According to my mother, those children were either too dirty, or I was too 

clean, for my association with them. In Vietnam, rich children like myself 

wore sandals to protect their feet from dirt and the heat, while poor children 

like the ones from the other side of the wall ran around barefoot. (Ibid., 

p. 6)

	 จากตวับทขา้งตน้ ผูเ้ลา่อธบิายวา่แมไ่มใ่หต้นเองเลน่กบัเดก็นอกบา้นอกีฝัง่ร ัว้เพราะเธอไม่

ตอ้งการใหเ้กยีนสกปรก แต่จากมมุมองของผูอ้า่น เราจะสงัเกตไดว้า่ฉากน้ีน�ำเสนอความขดัแยง้และ

การแบง่แยกทีล่กึซึง้กวา่นัน้ ความสะอาดอาจไมใ่ชป่ระเดน็ทีเ่กีย่วขอ้ง การแบง่พืน้ทีส่องฝัง่ชดัเจน 

การสรา้งอุปสรรคคัน่กลาง และการหา้มไมใ่หผู้เ้ลา่ไปยุง่เกีย่วกบัคนฝัง่ตรงขา้มแสดงใหเ้หน็วา่แม่

กงัวลเรื่องภยัคุกคามจากคนนอกครอบครวัทีอ่าจเป็นคนคลัง่ชาต ิ ภายในบา้นเป็นพืน้ทีข่องคน

เลอืดผสม คอื เกยีนและจมิม ีสว่นบรเิวณนอกบา้นเป็นพืน้ทีข่องคนเวยีดนามทัว่ไป รัว้บา้นจงึเป็น

เกราะทีแ่มใ่ชป้้องกนัตวัเองและครอบครวัไมใ่หต้กเป็นเป้าสายตาและถูกวพิากษ์วจิารณ์ในสงัคม 

นอกจากน้ี พืน้ทีส่องฝัง่ยงัสะทอ้นฐานะทางเศรษฐกจิทีไ่มเ่ทา่เทยีมกนัของคน บา้นแมแ่สดงความ

ร�่ำรวย สว่นดา้นนอกบา้นเป็นทีข่องความยากจนขาดแคลน การหา้มของแมจ่งึสะทอ้นวา่เธอกร็งัเกยีจ

คนจนและมองวา่คนจนสกปรก ความเกลยีดชงัจงึเกดิขึน้จากทัง้สองฝ่าย คนเวยีดนามนอกบา้น

รงัเกยีจคนในบา้นทีม่เีลอืดผสมและเป็นนายทนุ สว่นแมซ่ึง่อยูใ่นบา้นกเ็กลยีดคนนอกบา้นทีย่ากจน

และกลวัที่พวกเขาเป็นคอมมวินิสต์ชาตินิยม ประเด็นเรื่องเชื้อชาติและชนชัน้ผูกติดกนัอย่าง

เหนียวแน่น ครัน้ต่อมา ฝ่ายคอมมวินิสตไ์ดร้บัชยัชนะและตะวนัตกลา่ถอยออกนอกประเทศ รัว้บา้น

ของแมถ่กูท�ำลายทิง้ ชวีติของเกยีนและครอบครวัจงึพลกิผนั ตอ้งเผชญิกบัความเกลยีดชงัของคนใน

สงัคมอยา่งหนกัหน่วง ผูว้จิยัขอแบ่งความทุกขย์ากทีถู่กน�ำเสนอในเน้ือเรื่องตามผูเ้กีย่วขอ้งหลกั 

ไดแ้ก่ แม ่ผูเ้ลา่ และคนเลอืดผสมคนอืน่
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2.1 ความเกลียดชงัต่อแม่

	 เน่ืองจากแม่เคยเป็นชนชัน้กลางทีร่�่ำรวย ท�ำธุรกจิกบัคนต่างชาต ิอกีทัง้มคีวามสมัพนัธ์

ลกึซึ้งจนใหก้�ำเนิดลกูเลอืดผสมอเมรกินัสองคน เมือ่ฝ่ายคอมมวินิสตร์วมประเทศส�ำเรจ็ แมจ่งึถกู

เจา้หน้าทีร่ฐัจบัตาและโจมตหีลายครัง้หลายรปูแบบ เริม่ตน้ตัง้แต่หลงัรวมประเทศ คฤหาสน์ของแม่

ถกูยดึเพราะเป็นบา้นหลงัทีส่องและแสดงความร�่ำรวย ถอืเป็นทรพัยส์นิสว่นเกนิ รฐับงัคบัใหแ้มแ่ละ

ลกูๆ กลบัไปอยูบ่า้นหลงัแรกซึง่ใชท้ีด่นิรว่มกบัญาต ิ แมเ้ธอจะชีแ้จงวา่จ�ำเป็นตอ้งอยูท่ีค่ฤหาสน์น้ี 

แต่เจา้หน้าทีร่ฐักต็อบกลบัอยา่งชดัเจนว่ารฐัจะก�ำจดัคนร�่ำรวยแบบเธอทิง้เพือ่ความกา้วหน้าของ

ประเทศ (“as long as you have assets, you and the Vietnamese government are enemies.”; 

“We have to knock people like you down, so that we can move ahead.”, Ibid., p. 82) ยิง่ไป

กวา่นัน้ แมย่งัถกูโจมตเีรือ่งการหาคูค่รอง เธอถกูดา่ทอและประจานในทีป่ระชมุหมูบ่า้นวา่เป็นโสเภณี 

ขายตวัใหแ้ก่ศตัร ู(“Under the Imperialist government [...] there are two possible ways for a 

person to have had mixed-blood children: through prostitution or through adoption. You 

[Kien’s mother] have admitted earlier that fucking was how you got them, so you must be 

a hooker.” She ended triumphantly, looking around the audience for affirmation.” Ibid., p. 111) 

แม่ตอ้งอดทนยอมรบัค�ำต่อว่าน้ีเพราะทีป่ระชุมหมู่บา้นไม่สามารถยอมรบัไดว้่าคนเวยีดนามและ

คนต่างชาตริกักนัไดแ้ละเธอยงัคงจ�ำเป็นตอ้งใชช้วีติอยูท่ีห่มูบ่า้นน้ี 

2.2 บาดแผลของผูเ้ล่า

	 เกยีนในวยัเดก็ถกูกดขีก่ลัน่แกลง้จากญาตแิละคนรอบขา้งเพยีงเพราะเขามเีชือ้สายอเมรกินั

ผสมอยูใ่นสายเลอืด ลกูพีล่กูน้องเรยีกเขาอยา่งดถูกูวา่ “เดก็เถือ่น” (bastard) และ “ลกูครึง่” (half-

breed) (Ibid., p. 97, pp. 115-116, pp. 160-161)

	 เกยีนและจมิมไีดเ้ผชญิกบัความเกลยีดชงัทีญ่าตมิตี่อพวกเขาอยา่งชดัเจนเมือ่พวกเขาไป

ขอแบง่อาหารมาประทงัชวีติ ในตอนนัน้ แมอ่อกไปท�ำงานหาเงนิหลายวนั ไมไ่ดก้ลบับา้น เกยีนและ

น้องอยูต่ามล�ำพงั อดขา้วมาหลายมือ้ เกยีนจงึไปขอความช่วยเหลอืทีบ่า้นญาตซิึง่อยูต่ดิกนั แต่

เน่ืองจากไม่มคีนอยู่บรเิวณนัน้ เขาจงึแอบหยบิมนัฝรัง่ออกมาโดยพลการและเขยีนขอ้ความใส่

กระดาษ แจง้วา่ขอยมือาหาร จะชดใชค้นืใหเ้มือ่แมก่ลบัมา ญาตพิบเกยีนตอนเขาก�ำลงัเดนิออกจาก

หอ้งครวั จงึเขา้ใจผดิวา่เขามาขโมยอาหาร ลกูพีล่กูน้องคนหน่ึงชือ่ติน๋จงึพุง่เขา้ท�ำรา้ยรา่งกายเขา

อยา่งรนุแรง
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	 He [Tin] clenched his hand into a fist and punched my jaw with all 

his strength. […] I fell back on the ground, while his family watched in 

silence.

	 Tin ran back inside his house […] the handle of a hammer stuck 

out from between his fingers. My aunt spoke warningly to him.

	 “Be careful, Tin, don’t hit him in the face.”

	 […] “Don’t worry, Mother. I am going to teach this half-breed  

a lesson today about stealing from my sister.”

	 I saw him lunge at me, the weapon aimed at my face. All I could 

do was wrap my head in between my arms before he got too close. 

Jimmy jumped in to grab Tin’s legs, pulling him away. I was aware of my 

brother’s dog above me as it leaped out to bite Tin on the side of his 

abdomen. Tin let out another frustrated scream, but only for a second. 

He shook the dog off and kicked my brother in the groin. Jimmy fell down, 

gasping and holding his privates in agony. However, the dog did not give 

up. It bared its fangs and launched itself again at my cousin. Fully prepared 

this time, Tin swung the hammer and whacked it across Lou’s face. His 

strength sent the dog into the air to land a few feet away, howling wildly. 

He then dove on top of me, pounding on my exposed back with his fist, 

which was still wrapped around the head of the hammer. Lying on the 

ground, I lost count of his punches and passed out. (Ibid., pp. 160-161)

	 เกยีน น้องชาย และสนุขัถกูท�ำรา้ยรา่งกายจนบาดเจบ็สาหสั เกยีนถกูต่อยจนหมดสต ิน้อง

ถกูเตะทีบ่รเิวณอวยัวะเพศ สนุขัถกูคอ้นทบุหวัอยา่งแรง ความรนุแรงเหลา่น้ีแสดงใหเ้หน็วา่ติน๋พยายาม

ฆา่พวกเขา การท�ำรา้ยอวยัวะเพศมนียัถงึความพยายามของคนเวยีดนามเชือ้สายบรสิทุธิใ์นการ

ควบคมุประชากรคนเชือ้สายผสม ท�ำใหค้นกลุม่น้ีไมส่ามารถสรา้งทายาทสบืสกุลต่อไป ญาตคินอืน่

น่ิงเฉย ไมใ่สใ่จความรนุแรงทีเ่กดิขึน้ตรงหน้า เมือ่รูภ้ายหลงัวา่เกยีนไดเ้ขยีนขอ้ความขอยมือาหาร

ทิง้ไว ้พวกเขาไมข่อโทษ ซ�้ำยงัต่อวา่เกยีนทีไ่มบ่อกใหพ้วกเขาทราบตัง้แต่แรกจนเขา้ใจผดิ พวกเขา

ไมป่ฐมพยาบาลเกยีน น้อง และสนุขัทีน่อนบาดเจบ็อยู ่ท�ำเพยีงแคย่นืดแูละปลอ่ยใหผู้เ้ลา่และน้อง

คอ่ยๆ พยงุตวัเองเดนิออกจากทีเ่กดิเหตุ ติน๋ดา่ซ�ำ้วา่คนแบบผูเ้ลา่ควรไปนรกใหห้มด (“You animals. 

I hope you all go to hell.”, Ibid., p. 161) ค�ำพดูและการกระท�ำของติน๋แสดงใหเ้หน็วา่คนเชือ้สาย
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ผสมถกูมองวา่มสีถานะไมต่่างจากสตัว ์เกยีน น้อง และสนุขัซึง่อยูฝั่ง่ตรงขา้มคนเวยีดนามเชือ้สาย

บรสิทุธิจ์งึถกูท�ำรา้ยไมแ่ตกต่างกนั 

	 ตวัอยา่งขา้งตน้แสดงใหเ้หน็วา่คนเชือ้สายผสมเป็นคนนอกในสงัคมเวยีดนาม เป็นความ

แปลกแยกทีน่่ารงัเกยีจ หากใครจะก�ำจดัความแปลกแยกน้ีทิง้ ยอ่มสามารถท�ำไดอ้ยา่งอสิระ เจด 

ทฟิฟานี ฮเิดลิ (Hidle, 2014, pp. 166-169) วเิคราะหว์า่สภาพของคนกลุม่น้ีสอดคลอ้งกบัแนวคดิ

สภาวะยกเวน้ (state of exception) และชวีติทีเ่ปลอืยเปลา่ (bare life) ของจอรโ์จ อะกมัเบน (Giorgio 

Agamben) ซึง่เสนอวา่ชวีติของคนทีถ่กูสงัคมตดัสนิใหเ้ป็นคนนอกนัน้ไมม่คีณุคา่เทา่เทยีมกบัชวีติ

ของคนอืน่ในสงัคม คนประเภทน้ีสามารถถกูฆา่ไดโ้ดยผูล้งมอืสงัหารไมต่อ้งรบัผดิ ติน๋และครอบครวั

จงึเฉยชา ไมค่ดิวา่พวกตนท�ำอะไรผดิทีท่�ำรา้ยรา่งกายเกยีน น้อง และสนุขั สภาพไรค้ณุคา่ไรต้วัตน

เชน่น้ีจะปรากฏอกีครัง้ในความรนุแรงต่อคนเลอืดผสมคนอืน่

	 นอกจากน้ี เกยีนยงัโดนพอ่เลีย้งซึง่เป็นคนเวยีดนามทอ้งถิน่ขม่ขนื ขูฆ่า่ และขม่ขูว่า่จะไป

ขม่ขนืน้องชายของเกยีนต่อหากเกยีนน�ำเรือ่งน้ีไปบอกใหแ้มรู่ ้(“ ‘Scream, and I will break your 

neck.’ ”; “Before he climbed off my body, Lam waved his fist in my face. ‘Keep this between 

you and me [...] And if you are stupid enough to tell your mother about this, I will go after 

your brother next.’ ” Nguyen, 2001, pp. 130-131) พอ่เลีย้งโกรธแมท่ีส่ ัง่ใหค้นรบัใชซ้ึง่ก�ำลงัตัง้

ทอ้งลกูของเขาไปท�ำแทง้ แต่เน่ืองจากเขาไมม่อี�ำนาจมากพอทีจ่ะต่อสูก้บัแมแ่บบเผชญิหน้า เขาจงึ

ระบายความโกรธของตนลงทีผู่เ้ลา่ซึง่เป็นลกูของแมแ่ทน การขม่ขนืเป็นมากกวา่การท�ำรา้ยรา่งกาย 

เพราะผูถู้กขม่ขนืจะรูส้กึอบัอายในรา่งกายของตวัเอง หลงัจากถูกขม่ขนื เกยีนรูส้กึโดดเดีย่วและ

อบัอายมาก เขาไมเ่คยเลา่ใหใ้ครฟัง ยิง่ไปกวา่นัน้ เขาชวนน้องออกมานอนนอกบา้นในคนืถดัมา

เพราะเขายงักลวัค�ำขูข่องพอ่เลีย้งอยู ่ตวัอยา่งน้ีแสดงใหเ้หน็วา่เดก็เลอืดผสมสามารถถกูคกุคามทาง

เพศไดแ้มก้ระทัง่จากคนใกลช้ดิ ในบรบิทน้ี ครอบครวัไมใ่ชท่ีป่ลอดภยัส�ำหรบัพวกเขา

	 ผูเ้ล่าไมส่ามารถอดทนต่อการกดขีแ่ละการเลอืกปฏบิตัทิีส่งัคมเวยีดนามกระท�ำต่อเขาได้

อกีต่อไป เขาจงึพยายามหนีออกนอกประเทศเวยีดนามผ่านทางเรอืกบัเพื่อนของแม่แต่ความ

พยายามครัง้น้ีกล็ม้เหลว เขาตดิเกาะรา้ง โดนโจรปลน้ ถกูปลอ่ยทิง้กลางทะเล และรอดชวีติมาได้

เพราะคลื่นพดัพาร่างของเขามาตดิชายหาดเวยีดนามตะวนัออก แมเ้กยีนจะเพิง่รอดพน้จากการ

เผชญิหน้ากบัความตาย แต่เขากถ็กูต�ำรวจจบั ถกูทรมานระหวา่งสอบสวน และถกูสง่ตวัเขา้คา่ย

กกักนัส�ำหรบัผูห้ลบหนีออกนอกประเทศทางเรอืโดยเฉพาะ อกีพกัใหญ่ แม่ถงึหาทางตดิสนิบน

เจา้หน้าทีแ่ละชว่ยเกยีนออกจากคา่ยกกักนัได ้ เมือ่ไดร้บัอสิรภาพ เกยีนยงัคงหาหนทางออกนอก

ประเทศเวยีดนาม คราวน้ี เขาไดข้อ้มลูเกีย่วกบัพอ่ชาวอเมรกินัมากขึน้ จงึเปลีย่นวธิกีารมาเป็นเขยีน

จดหมายขอความชว่ยเหลอืจากสถานทตูอเมรกินัแทน ในทีส่ดุ เขากส็ามารถอพยพไปสหรฐัอเมรกิา

อยา่งถกูตอ้งตามกฎหมายไดใ้น ค.ศ. 1985 
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ก่อนจะอพยพออกนอกประเทศ ผูเ้ลา่ตอ้งจดัการเอกสารแสดงทรพัยส์นิต่างๆ ของครอบครวัใหเ้สรจ็

สิน้ เป็นการยนืยนัว่าพวกเขาจะจากไปตวัเปล่า ไม่ถอืสทิธิค์รอบครองทรพัย์สนิใดในประเทศ

เวยีดนามคา้งไว ้ครอบครวัเขามปัีญหากบัลงุขา้งบา้นทีเ่ป็นเจา้ของทีด่นิ ท�ำใหพ้วกเขาขายบา้นไมไ่ด ้

ฝ่ายเจา้หน้าทีร่ฐัไมย่อมด�ำเนินการชว่ยเหลอืใดๆ กบัปัญหาน้ี พวกเขาวางเฉย เรยีกสนิบน และถ่วงเวลา 

ไมอ่อกเอกสารยนืยนัทรพัยส์นิใหเ้ขาจนกระทัง่เกยีนเกอืบตกเครือ่งบนิ (“How badly do you want 

me to sign and stamp this paper?” […] The officer continued to laugh. […] “You are wasting 

my time, dumb half-breed.” […] “Come back tomorrow,” he said. “And bring a gift with you. 

I don’t do anything for free.”, Ibid., p. 326) ครัน้ถงึจดุตรวจเอกสารทีส่นามบนิ เจา้หน้าทีก่โ็ยน

เอกสารทิง้โดยไมอ่่านแมแ้ต่แผน่เดยีวและบอกวา่ไมม่ใีครอยากเกบ็ประชากรขยะแบบเกยีนไวใ้น

เวยีดนามต่อไปอยูแ่ลว้ (“The policeman seized the pile of papers. In one swift movement, he 

tossed everything in the air without glancing at it.”; “Nobody wants to keep trash like you in 

this country.” Ibid., p. 334)

	 ตวัอยา่งเหลา่น้ีแสดงใหเ้หน็วา่ คนเวยีดนามทอ้งถิน่จะท�ำอยา่งไรกบัรา่งกาย จติใจ และ

ทรพัยส์นิของคนเลอืดผสมกไ็ดเ้พราะสงัคมเวยีดนามไมค่ดิวา่คนเลอืดผสมมตีวัตน มคีณุคา่ และมี

ศกัดิศ์ร ีเจา้หน้าทีร่ฐัไมส่นใจและไมอ่ยากชว่ยเหลอืกลุม่คนเลอืดผสม

2.3 ความรนุแรงต่อคนเลือดผสมคนอ่ืน

	 การดถูกูคนเลอืดผสมมมีติทิีซ่บัซอ้น การสงัเกตคนเลอืดผสมโดยทัว่ไปมกัดจูากลกัษณะ

ผมหยกิหรอืสตีาทีไ่มป่รากฏในคนเวยีดนามแต่คลา้ยคลงึคนตะวนัตก ไมไ่ดด้จูากสผีวิเน่ืองจากคน

เวยีดนามสว่นใหญ่มผีวิสขีาว (หรอืสเีหลอืง) คลา้ยคลงึกบัคนยโุรปและคนอเมรกินัผวิขาว อยา่งไร

กด็ ีทหารตะวนัตกทีเ่ขา้มารบในเวยีดนามบางสว่นเป็นคนทีม่เีชือ้สายแอฟรกินั เชน่ ทหารโมรอกโก 

สมยัสงครามอนิโดจนีครัง้ทีห่น่ึงและทหารแอฟรกินัอเมรกินัสมยัสงครามเวยีดนาม ทหารเหลา่น้ีได้

ใหก้�ำเนิดคนเวยีดนามเลอืดผสมผวิด�ำ  ลูกของพวกเขามผีวิสดี�ำแบบทีไ่ม่สามารถพบไดใ้นคน

เวยีดนามทัว่ไป คนเลอืดผสมผวิด�ำเหลา่น้ีจงึตกเป็นเป้าของการเลอืกปฏบิตัไิดง้า่ยกวา่คนเลอืดผสม

ผวิขาว 

	 เกยีนผูเ้ลา่เป็นคนผวิขาว เขาบรรยายสภาพชวีติทีย่ากล�ำบากของคนเลอืดผสมผวิด�ำวา่อยู่

ในสภาวะเหยือ่ของสงัคมและอาชญากรรมตลอดเวลา เชน่ เดก็เลอืดผสมผวิด�ำนอกรา้นอาหารทีแ่ม่

พาผูเ้ลา่และน้องมากนิ เกยีนไดรู้จ้ากเจา้ของรา้นวา่เดก็คนนัน้เป็นลกูของโสเภณทีีถ่กูทิง้ไวข้า้งถนน
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[…] “That wretched woman sold most of her kids as soon as they sprouted 

their first baby teeth. Those two she couldn’t sell. They are black girls. 

Who wants them?” […] “I’ll tell you something even sadder than this,” the 

woman continued. “A few months ago, she lost a child […] about ten, 

eleven years old. […] Three men. They had some sort of agreement with 

the mother, buying the kid’s virginity. […] One of them put his you-know-

what in her mouth while the other two pinned her down. The poor child 

didn’t know, so instead of pleasing him, she bit down on it.”

[…]

“They killed her with a rock.”

[…] “Smashed her head like a bug. […] Then they paid the mother to keep 

her mouth shut. The police couldn’t find the killers, and the girl died in 

vain. No one cared.”

[…]

“I tell you, your children are lucky that they are white. At least they have 

a chance to live. The burnt-rice have only bad luck.” (Ibid., p. 179)

	 เจา้ของรา้นอาหาร แม ่ และเพือ่นของแมก่�ำลงัพดูถงึโสเภณคีนหน่ึงทีม่คีวามสมัพนัธก์บั

คนอเมรกินัและขายลกูแลกเงนิ โสเภณคีนน้ีขายลกูสาวผวิด�ำสองคนไมไ่ดเ้พราะไมม่ใีครตอ้งการ 

วนัหน่ึง ผูช้ายสามคนซือ้เดก็ผวิด�ำคนหน่ึงไปเพือ่มเีพศสมัพนัธด์ว้ย แต่เดก็ยงัไมรู่ค้วาม เลยเผลอกดั

อวยัวะเพศของผูช้าย เธอจงึถกูกอ้นหนิทบุหวัจนตายเหมอืนกบัแมลงตวัหน่ึง แมข่องเธอไมเ่อาเรือ่ง

เน่ืองจากไดเ้งนิตอบแทน ต�ำรวจเวยีดนามกไ็มใ่สใ่จตามหาคนรา้ย อาชญากรรมน้ีจงึจบลงโดยที่

ไมม่ใีครสนใจ ความรนุแรงทีเ่กดิขึน้กบัเดก็ผูห้ญงิผวิด�ำคนน้ี ไมต่่างจากความรนุแรงทีเ่กดิขึน้กบั

เกยีน คนเชือ้สายผสมถกูปฏบิตัริาวกบัเป็นสิง่ของหรอืสตัวท์ีค่นเวยีดนามเชือ้สายบรสิทุธิส์ามารถ

ท�ำอะไรกไ็ด ้ชวีติของพวกเขาไมม่คีณุคา่

	 การพบโสเภณแีละลกูเลอืดผสมของเธอทีร่า้นอาหารของแมแ่ละเกยีนน้ี ในเชงิสญัลกัษณ์ 

ฉากน้ีก�ำลงัสะทอ้นสถานะทีค่ลา้ยคลงึกนัระหวา่งคนในรา้นกบัคนนอกรา้น ทัง้สองฝัง่ลว้นมโีสเภณี

และเดก็เลอืดผสม ฝัง่หน่ึงคอืโสเภณแีละลกูสาวเลอืดผสมผวิด�ำ อกีฝัง่หน่ึงคอืแมซ่ึง่ถกูคนทอ้งถิน่

กลา่วหาวา่เป็นโสเภณแีละตวัเกยีนเองทีเ่ป็นเดก็เลอืดผสมผวิขาว ในกรณน้ีี สถานการณ์ของผูเ้ลา่

ดกีวา่อกีฝัง่ตรงทีต่วัเองมผีวิขาวและแมข่องตนในขณะนัน้ยงัมเีงนิเลีย้งดพูวกเขา หากแมไ่มม่เีงนิ 

เธอกอ็าจปลอ่ยใหล้กูอดอยากหรอืทอดทิง้ลกูเชน่กนั



62วารสารมนุษยศาสตร์วิชาการ ปีที่ 29 ฉบับที่ 1 (มกราคม-มิถุนายน 2565)
Manutsayasat Wichakan Vol.29 No.1 (January-June 2022)

	 นอกจากเดก็เลอืดผสมผวิด�ำทีร่า้นอาหารแลว้ ผูเ้ลา่ไดพ้บกบัเดก็เลอืดผสมอกีจ�ำนวนมาก

หลงัจากเขาไดร้บัสทิธิอ์พยพไปสหรฐัอเมรกิาตามโครงการจดัสง่ผูล้ีภ้ยัอยา่งมรีะเบยีบ (Orderly 

Departure Program) ของสหประชาชาต ิ (United Nations) พวกเขาสว่นใหญ่เป็นเดก็ไรบ้า้น ใส่

เสือ้ผา้ขาดวิน่ เน้ือตวัสกปรก และผอมแหง้ พวกเขาตอ้งการใหเ้กยีนชว่ยกรอกแบบฟอรม์ลงทะเบยีน

เขา้รว่มโครงการให ้เพราะพวกเขาไมรู่ห้นงัสอื อา่นเขยีนไมเ่ป็น เกยีนเป็นความหวงัส�ำหรบัพวกเขา

ทีต่อ้งการอพยพไปประเทศอืน่เพือ่มชีวีติทีด่กีวา่ (Ibid., pp. 305-306) ผูอ้า่นสามารถจนิตนาการได้

ว่าชวีติของเดก็เลอืดผสมคนอื่นในเน้ือเรื่องน่าจะไม่แตกต่างจากเกยีน ต้องพบเจอการเหยยีด

ชาตพินัธุจ์ากสงัคมรอบตวั รา้ยไปกวา่นัน้ คนเหลา่น้ีไมม่ผีูป้กครองทีใ่สใ่จดแูลและปกป้องแบบแม ่

พวกเขาจงึอยูใ่นภาวะเสีย่งมากกวา่เกยีนเสยีดว้ยซ�้ำ  การทีเ่กยีนสามารถอพยพออกนอกประเทศ

เวยีดนามได ้ จงึท�ำใหพ้วกเขามคีวามหวงัวา่สกัวนั ตวัเองกม็โีอกาสออกจากสงัคมทีเ่ลวรา้ยน้ีได ้

เชน่กนั

3. รปูแบบของเร่ืองเล่า
	

	 หนงัสอื The Unwanted เป็นบนัทกึความทรงจ�ำของเกยีน เหงวยีน ผูเ้ลา่มชีือ่และนามสกุล

เดยีวกนักบัผูแ้ต่ง เล่าเรื่องโดยใชส้รรพนามบุรุษทีห่น่ึง แมจ้ะมคีวามทบัซอ้นกนัระหว่างผูเ้ล่ากบั

ผูแ้ต่ง แต่ผูว้จิยัคดิวา่ผูเ้ลา่เป็นผูบ้รรยายเหตุการณ์ต่างๆ ตัง้แต่ตน้จนจบ ผูแ้ต่งมาปรากฏตวัในบท

สง่ทา้ย (epilogue) และบทสมัภาษณ์แนบทา้ยเรือ่งเทา่นัน้ ระหวา่งทีเ่น้ือเรือ่งหลกัด�ำเนินอยู ่ผูอ้า่น

ไมเ่หน็น�้ำเสยีงของผูแ้ต่งทีแ่ทรกเขา้มาเลย

	 โครงเรือ่งเกดิจากการเน้นสถานทีอ่นัไดแ้กค่ฤหาสน์ตระกลูเหงวยีนและบา้นหลงัเก่าทีต่่าง

เมอืง จากนัน้จงึอธบิายถงึเหตุการณ์ส�ำคญัในแต่ละที ่ผูแ้ต่งเลา่เรือ่งโดยกลา่วถงึอดตีทัง้หมด เวลา

ของการเลา่ในปัจจบุนัไมไ่ดร้ะบุแน่ชดั ทราบเพยีงวา่หนงัสอืเขยีนเสรจ็ใน ค.ศ. 2000 มกีารเรยีง

ล�ำดบัเวลาจากอดตีทีห่า่งไกลมาสูช่ว่งเวลาใกลปั้จจบุนั กลา่วคอืจากเน้ือหาทัง้หมด 51 บท มกีาร

เลา่ถงึปี ค.ศ. 1972, 1975, 1978, 1980, 1981, 1984 และ 1985 การเรยีงล�ำดบัเวลาเชน่น้ีท�ำให้

ผูอ้่านตดิตามเรือ่งราวไดง้า่ยและสงัเกตการถดถอยของสถานะทางสงัคมของผูเ้ล่าไดอ้ยา่งชดัเจน 

จากเจา้ของคฤหาสน์กลายเป็นคนไรบ้า้น จากชนชัน้กลางกลายเป็นชนชัน้ลา่ง

	 การเลอืกใชอุ้ปลกัษณ์ในเน้ือเรือ่งมคีวามโดดเดน่ ผูเ้ลา่ใชอุ้ปลกัษณ์ทีส่�ำคญัสามอยา่ง คอื 

คฤหาสน์ สนุขั และมอืของแม ่คฤหาสน์ถกูเปรยีบเทยีบแทนความร�่ำรวยของครอบครวัผูเ้ลา่ การที่

ผูเ้ล่าไม่เคยไดอ้อกไปเล่นกบัเดก็เวยีดนามทอ้งถิน่คนอื่นนอกรัว้บา้นแสดงถงึการแบ่งแยกสงัคม

ระหวา่งชนชัน้แรงงานกบัชนชัน้นายทนุ ในสมยัทีเ่วยีดนามใตย้งัสนบัสนุนทนุนิยม การมเีงนิจ�ำนวน
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มากท�ำใหแ้มส่ามารถซ่อนจุดอ่อนของตวัเองและครอบครวัเรื่องการมคีวามสมัพนัธใ์กลช้ดิกบัคน

ต่างชาตไิด ้แต่เมือ่สงัคมไมส่นบัสนุนทนุนิยมอกีต่อไป นายทนุหมดอ�ำนาจ ถกูเปิดเผยจดุออ่น และ

ถกูโจมต ี กระทัง่ตวัคฤหาสน์เอง เมือ่ถกูทางการยดึไปแลว้ มนักย็งัคงเป็นสญัลกัษณ์ของนายทนุ 

เป็นสิง่ทีส่งัคมคอมมวินิสตร์งัเกยีจ อดตีคนรบัใชข้องครอบครวัเกยีนซึง่เป็นผูค้รอบครองคฤหาสน์

คนต่อมาถูกศาลประชาชนลงโทษเพราะตคีวามว่าการอาศยัในคฤหาสน์เป็นพฤตกิรรมต่อต้าน

แนวคดิสงัคมนิยม (Ibid., p. 287)

	 สว่นสนุขันัน้ ตามเน้ือเรือ่ง มสีนุขัสองตวั เป็นสนุขัของผูเ้ลา่และสนุขัของน้อง ตวัแรกชือ่ 

Lulu เป็นลกูสนุขัพกิาร ขาขา้งหน่ึงไมส่มประกอบ หลงัจาก Lulu ตาย น้องผูเ้ลา่ไดเ้ลีย้งสนุขัพนัธุ์

เยอรมนัเชพเพริด์หน่ึงตวัชือ่ Lou สนุขัทัง้สองตวัเป็นภาพแทนของคนเลอืดผสม เราอาจสงัเกตได้

ตัง้แต่ชือ่ของพวกมนั ผูเ้ลา่และน้องไมเ่ลอืกใชภ้าษาเวยีดนามในการตัง้ชือ่ ชือ่ Lulu มาจากชือ่ของ

ดารานกัรอ้งชาวสกอ็ตแลนดซ์ึง่โด่งดงัในยคุสมยันัน้ (Lulu Kennedy-Cairns) ผูเ้ล่ารูจ้กัเธอผา่น

โทรทศัน์ในชว่งทีส่หรฐัอเมรกิามอี�ำนาจเหนือเวยีดนามใต ้ ในเชงิภาษาศาสตร ์ทัง้ Lulu และ Lou 

เป็นค�ำกรอ่นมาจากชือ่ภาษาฝรัง่เศสเชน่ Louise และ Lucie อกีทัง้เมือ่ใชใ้นฐานะค�ำสแลง (slang) 

แบบอเมรกินั “lulu” มคีวามหมายวา่สิง่ของหรอืบุคคลทีม่ลีกัษณะประหลาด โดยมากใชใ้นทางทีไ่มด่ ี

(“someone or something that is very unusual or extreme, often in a silly or unpleasant way” 

MacMillan Dictionary, 2021, Online) ดว้ยเหตุน้ี หากสนุขัคอืตวัแทนของคนเลอืดผสม เราจะ

ตคีวามไดว้า่คนเลอืดผสมไมเ่ป็นทีต่อ้งการของสงัคมเวยีดนามเน่ืองจากตวัตนของคนเลอืดผสมเอง

มคีวามเกีย่วขอ้งกบัคนตะวนัตก (ในกรณีชือ่สนุขั ชือ่เป็นสิง่ทีโ่ยงตวัสนุขัไปหาสหราชอาณาจกัร 

ฝรัง่เศส และสหรฐัอเมรกิา ซึง่ประเทศเหลา่น้ีมสีว่นเกีย่วขอ้งกบัเจา้อาณานิคมตะวนัตกในเวยีดนาม 

เมื่อเปรยีบเทยีบกลบัมาเป็นคนเลอืดผสม ร่างกายและสายเลอืดของพวกเขาเป็นสิง่ทีเ่ชื่อมโยง

ไปหาคนตะวนัตก ซึง่โดยมากเป็นการเชือ่มโยงไปหาพอ่) การกลัน่แกลง้และท�ำรา้ยคนเลอืดผสม

เป็นเรือ่งปกตสิ�ำหรบัคนเวยีดนามดงัเหตุการณ์การทรมานลกูสนุขัพกิารต่อไปน้ี

	 I heard my aunt’s soar voice raised to her children. “I don’t 
understand you boys. Why did you insist on getting that lame mutt? It 
doesn’t even walk straight.”

	 Tin answered his mother, “We are using it for football, Mother.”

	 From the window, I could hear his every word, cutting through me 
like a sharp knife.

	 “Get rid of it.” His mother laughed.

	 […]

	 From outside, the sound of Lulu’s body being kicked back and forth 
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became duller and further away, until it disintegrated among the laughter 
of my cousins. I fell on the floor, exhausted. (Nguyen, K., 2001, pp. 116-

117)

	 ตวับทขา้งต้นชี้ให้เหน็ว่าญาติของเกียนไม่ได้แย่งสุนัขของเขาไปเพราะความรกัหรอื

ความอจิฉา แต่พวกเขาตอ้งการก�ำจดัสิง่ทีม่ลีกัษณะแปลกประหลาดน้ีใหพ้น้จากสายตา เสยีงหวัเราะ

ของพวกเขาแสดงถงึการดถูกูเหยยีดหยามในความแปลกผดิจากธรรมชาตทิีคุ่น้เคย ความพกิารของ

ลกูสนุขัสะทอ้นความ “ผดิปกต”ิ ทางสายเลอืดของคนเลอืดผสม เกยีนในวยัเดก็ไมส่ามารถสูก้บัลกูพี่

ลกูน้องทีม่อีายแุละพละก�ำลงัมากกวา่ได ้เมือ่แมไ่มช่ว่ยเขา เขากไ็มส่ามารถท�ำอะไรได ้ตอ้งปลอ่ยให้

ญาตคิอ่ยๆ ฆา่สตัวเ์ลีย้งของเขา ชวีติของคนเลอืดผสมไมม่คีณุคา่ในสงัคมเวยีดนามชาตนิิยม

	 มอืของแมเ่ป็นสญัลกัษณ์ของทนุของชนชัน้กลาง ตอนตน้เรือ่ง แมต่ดินิสยัทาเครือ่งส�ำอาง

ทีม่อืเพือ่ใหม้อืตวัเองสวยงาม แมม่น้ิีวเรยีวยาวสงา่ ไมม่รีอยเหีย่วยน่ เลบ็ถกูตดั บ�ำรงุ ขดัเงา และ

ทาสเีป็นอยา่งด ีมอืคอืความภาคภมูใิจของแม ่เธอรกัมอืมากถงึขนาดเคยคดิทีจ่ะท�ำประกนัส�ำหรบั

มอืโดยเฉพาะ (“Along with her fortune, my mother’s hands were the ultimate pride in her 

life.”; “her success would depend on her hands.” Ibid., p. 8) แต่ในตอนทา้ยเรือ่ง ก่อนอพยพ 

ผูเ้ลา่บรรยายมอืของแมอ่กีครัง้ คราวน้ีเลบ็ของเธอผดิรปู มอืดา้นหนาจากการกร�ำงานหนกั ผวิแหง้ 

เหีย่วยน่ มรีอยปดูโปน ผูเ้ล่าอธบิายวา่หลงัสงครามเวยีดนามสิน้สดุลง รฐับาลเวยีดนามสามารถ

ท�ำลายมอืของแมไ่ดส้�ำเรจ็ (“In the span of ten years, the Communists had successfully stripped 

away from my mother the ultimate pride in her life – the gracefulness of her hands.” Ibid., 

p. 338) เชน่เดยีวกบัทรพัยส์นิต่างๆ ของเธอ มอืของแมถ่กูรฐับาลเวยีดนามแยง่ชงิและท�ำลายไป

แลว้ แมไ่มส่ามารถครอบครองทรพัยส์นิใดไดอ้กีต่อไปตราบเท่าทีเ่ธอยงัคงอยูใ่นดนิแดนประเทศ

เวยีดนาม อุปลกัษณ์ทัง้สามอยา่งขา้งตน้ชว่ยเน้นย�ำ้ประเดน็เรือ่งชนชัน้กลางและภาวะเลอืดผสม 

ท�ำใหเ้รือ่งเลา่เขม้ขน้และเรยีกความเศรา้ความสงสารจากผูอ้า่นไดม้ากยิง่ขึน้

4. หน้าท่ีของเรือ่งเล่าบาดแผล

	 ผูแ้ต่งระบุไวใ้นบทสง่ทา้ยวา่เขาเขยีนบนัทกึความทรงจ�ำเลม่น้ีขึน้เพือ่ก�ำจดัฝันรา้ยเกีย่วกบั

การอพยพออกนอกประเทศเวยีดนามทีย่งัคงหลอกหลอนเขา แมเ้วลาจะผา่นมาแลว้ถงึ 14 ปี ฝันรา้ย

น้ีรบกวนจติใจเขาจนไมส่ามารถใชช้วีติไดอ้ยา่งปกต ิ(“In June of 1998 […] Often, I dreamed that 

I was still on the streets of Saigon, trying to get the last of my documents signed. Other 

times, I saw myself drowning in the middle of a vast ocean. […] even during daytime, the 

frightening images haunted me.” Ibid., p. 341) เป้าหมายประการแรกของหนงัสอืเลม่น้ีคอืการ
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เยยีวยาจติใจผูแ้ต่งเอง (“Desperate to free myself from a deep depression, I decided to keep 

a diary of the dreams.” Ibid., p. 342) ลกัษณะน้ีสอดคลอ้งกบัทฤษฎปีระสบการณ์บาดแผลของ

แครทูทีก่ล่าววา่ประสบการณ์บาดแผลทีย่งัไมไ่ดร้บัการเยยีวยาสามารถปรากฏออกมาในลกัษณะ

ภาพหลอนและรบกวนจติใจของเจา้ของประสบการณ์ไดไ้มว่า่เวลาจะผา่นไปนานสกัเทา่ไร วธิกีาร

จดัการภาพหลอนน้ีคอืการพยายามถ่ายทอดความทรงจ�ำบาดแผลนัน้ออกมาผา่นภาษา ภาษาจะ

ไดส้รา้งความหมาย ท�ำใหบุ้คคลผูน้ัน้เขา้ใจสิง่ทีเ่กดิขึน้และสามารถหาหนทางรบัมอืต่อไป การเขยีน

เลา่เรือ่งเป็นกลวธิหีน่ึงทีใ่ชภ้าษาในการถ่ายทอดประสบการณ์ทีน่�ำเสนอไดย้าก เมือ่เขยีนเสรจ็ เกยีน

จงึไมฝั่นรา้ยถงึเรือ่งในอดตีอกีต่อไป (“I COMPLETED The Unwanted on March 22, 2000 […] 

I don’t have the nightmares anymore.” Ibid., p. 343) การใชต้วัอกัษรพมิพใ์หญ่ทีก่รยิาการเขยีน

เรือ่งเลา่เสรจ็ (“COMPLETED”) แสดงถงึความโลง่ใจทีไ่ดแ้กปั้ญหาแลว้

	 อยา่งไรกด็ ีหลงัจากผูแ้ต่งเยยีวยาตวัเองใหห้ลดุพน้จากฝันรา้ยแลว้ ต่อมา เกยีนเริม่คดิวา่

ผลงานของเขาน่าจะมปีระโยชน์ส�ำหรบัคนเวยีดนามพลดัถิน่คนอืน่ทีเ่คยประสบสถานการณ์บบีคัน้

และความทกุขย์ากต่างๆ ใกลเ้คยีงกนั เขาหวงัวา่การตพีมิพง์านเขยีนของเขาจะชว่ยใหค้นเวยีดนาม

พลดัถิน่ส่วนหน่ึงสามารถไวอ้าลยัต่อบาดแผลในช่วงวยัเดก็ของตนเองและก้าวขา้มบาดแผลน้ี 

หนงัสอืของเขาจงึมหีน้าทีเ่พิม่เตมิ ชว่ยเยยีวยาคนเวยีดนามพลดัถิน่คนอืน่ดว้ย

My reason for writing this book at first was purely personal. I just wanted 

to heal myself. But, as the story progressed, I thought more and more 

about the other Amerasians I had encountered. […] I kept writing in hopes 

that these innocent victims’ lost childhoods might finally be mourned, and 

their buried secrets at last revealed. (Ibid., p. 343)

	 การตีพมิพ์บนัทกึความทรงจ�ำจงึเป็นการเปลี่ยนแปลงเรื่องส่วนตวัให้กลายเป็นเรื่อง

สว่นรวม เผยแพรป่ระสบการณ์บาดแผลรว่มของคนเลอืดผสมใหค้นอืน่ไดร้บัทราบ (Nguyen, 2005, 

p. 119) เรื่องเล่าบาดแผลสว่นตวัของเกยีนกลายเป็นเรือ่งเล่าตวัแทน (representative) ของคน

เวยีดนามเลอืดผสมในภาพรวม ผลงานของคนเวยีดนามพลดัถิน่ด�ำเนินรอยตามขนบวรรณกรรม

ประจกัษ์พยานของเหยื่อนาซสีมยัสงครามโลกครัง้ทีส่องทีเ่สน้แบ่งระหว่างเรื่องส่วนตวักบัเรื่อง

ส่วนรวมพรา่เลอืน

	 หน้าทีห่ลกัอกีประการทีเ่รือ่งเลา่ของเกยีนแทรกไวค้อืการแกต่้างใหต้นเองวา่เขาไมใ่ชค่น

ทรยศต่อประเทศเวยีดนามบา้นเกดิ การมเีชือ้สายผสมท�ำใหเ้ขาเผชญิกบัค�ำดถููกด่าทอเรื่องการ

ทรยศชาตติัง้แต่เดก็ เรือ่งเลา่ของเขาชว่ยอธบิายวา่แมเ้ขาจะไมไ่ดแ้สดงออกวา่ตวัเองสนบัสนุนฝ่าย

คอมมวินิสต ์ แต่เขากไ็มเ่คยมคีวามคดิทีจ่ะท�ำรา้ยประเทศเวยีดนามและคนเวยีดนามเลย เขาและ

ครอบครวัใชช้วีติอยูเ่ฉยๆ คนเวยีดนามชาตนิิยมต่างหากทีเ่ขา้ไปคกุคามรา่งกายและทรพัยส์นิของ
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พวกเขา ไมป่ฏบิตัต่ิอพวกเขาเหมอืนคนเวยีดนามทัว่ไป การทีผู่เ้ลา่จะไมช่อบสงัคมคอมมวินิสตจ์งึ

ไมใ่ชเ่รือ่งแปลก เรือ่งเลา่แสดงเหตุผลทีเ่หงวยีนรงัเกยีจสงัคมคอมมวินิสตไ์วอ้ยา่งละเอยีดแลว้ เขา

ไมไ่ดต้ัง้ใจทรยศต่อเวยีดนาม ตรงกนัขา้ม สงัคมเวยีดนามไมเ่คยปฏบิตัต่ิอเขาอยา่งเป็นมติร เขาจงึ

ไมม่เีหตุผลทีจ่ะตอ้งรกัชาตทิีด่ถูกูกดขีเ่ขา

	 นอกจากน้ี ผูแ้ต่งไมเ่พยีงแสดงความทกุขจ์ากการถกูเหยยีดเชือ้ชาตใินสงัคมเวยีดนาม เขา

ยงัมทีา่ทชีืน่ชมสหรฐัอเมรกิาทีม่นีโยบายเปิดรบัความหลากหลายของเชือ้ชาตดิว้ย เน่ืองจากหนงัสอื

เลม่น้ีถกูเขยีนขึน้ขณะทีเ่ขาอาศยัอยูใ่นประเทศสหรฐัอเมรกิา เราจงึสามารถตคีวามวา่เหงวยีนก�ำลงั

สนับสนุนนโยบายพหุวฒันธรรมซึ่งมจีุดยนือยู่ทีก่ารใหเ้กยีรตคินทุกเชื้อชาตอิย่างเท่าเทยีมกนั 

การมเีลอืดผสมจงึเป็นการเฉลมิฉลองทีม่ศีกัดิศ์รแีละคณุคา่ในตวัเอง ไมต่กเป็นเป้าของการขม่เหง

เชน่ในประเทศเวยีดนาม เขาใชห้นงัสอืเลม่น้ีประกอบสรา้งตวัเองเป็นคนอเมรกินั เป็นคนเวยีดนาม

พลดัถิน่ทีสู่ช้วีติ ภาคภมูใิจในตวัเอง และชืน่ชมสหรฐัอเมรกิา จากมมุมองน้ี ผูแ้ต่งจงึไมไ่ดเ้ป็นเพยีง

ผูถ้กูกระท�ำ แต่ยงัเป็นผูก้ระท�ำการ เป็นผูต้อกย�ำ้ภาพลกัษณ์แงล่บของสงัคมคอมมวินิสตใ์นประเทศ

โลกทีส่าม ตอกย�ำ้สงัคมขัว้ตรงขา้มซึง่สหรฐัอเมรกิาไมช่อบและมอีคตมิาตัง้แต่สมยัสงครามเยน็มา

จนถงึปัจจบุนั ผูแ้ต่งสรา้งโลกคูต่รงขา้มทีข่าวจดัด�ำจดัในตวับท การบรรยายการเลอืกปฏบิตัอิยา่ง

ไมเ่ป็นธรรมและความโหดรา้ยของสงัคมชาตนิิยมคอมมวินิสตเ์วยีดนาม ประเทศบา้นเกดิ สง่ผลให้

สงัคมเสรปีระชาธปิไตยอเมรกินั ประเทศทีพ่�ำนกัอยูใ่นปัจจุบนั กลายเป็นพืน้ทีเ่ปิดกวา้ง โอบรบั

ความหลากหลายของผูค้น และเป็นพืน้ทีแ่หง่โอกาสและความสขุ อยา่งไรกด็ ี ในเชงิลกึ ผูอ้า่นไม่

เหน็การช่วยเหลอืของสหรฐัอเมรกิาในตวับทอย่างเด่นชดัและน่าตัง้ค�ำถามต่อว่าการสรรเสรญิ

สหรฐัอเมรกิาของผูเ้ลา่เป็นไปอยา่งเกนิจรงิหรอืไม ่ สดุทา้ยแลว้ การตอกย�ำ้แนวคดิเรือ่งความฝัน

อเมรกินั (American dream) และชนกลุม่น้อยตน้แบบ (model minority) ของเขาผา่นตวับทโดย

แทบไมเ่หน็ตวัละครอเมรกินัผูช้ว่ยเหลอืเชน่น้ีก�ำลงัแสดงความขดัแยง้ของตวัตนผูแ้ต่งเองในสงัคม

อเมรกินัหรอืเปล่า ดา้นหน่ึง ตวับทแสดงการเปลีย่นผ่านจากการเป็นคนเวยีดนามสู่การเป็นคน

อเมรกินั ตวับทชว่ยเยยีวยาเขาไมใ่หจ้มอยูก่บับาดแผลในอดตี ในขณะเดยีวกนั อกีดา้นหน่ึง ตวับท

ผลติซ�้ำความเป็นอื่นใหแ้ก่ความเป็นเวยีดนาม ตวับทด�ำเนินรอยตามแบบแผนเรื่องเล่าผูอ้พยพ 

(refugee narrative) ทีค่นกลุม่น้อยมกัตอ้งเขยีนประสบการณ์อนัเลวรา้ยก่อนและระหวา่งการอพยพ

ของตน ถ่ายทอดออกมาใหค้นในสงัคมอเมรกินัรบัรู ้ เพือ่เรยีกรอ้งความเหน็ใจและความเทา่เทยีม

จากสงัคม ไมใ่หป้ฏบิตัต่ิอพวกเขาแบบคนนอก การขายบาดแผลตวัเองมนียัถงึการแสรง้วา่ตวัเอง

ยงัคงถกูหลอกหลอนจากอดตีอยูแ่ละตอ้งการขอโอกาสจากสงัคม ถงึกระนัน้ เรากไ็มส่ามารถปฏเิสธ

ไดว้า่ตวับทน�ำเสนอเรือ่งราวทัง้หมดเพือ่ประโยชน์ในปัจจบุนัของเขา เป็นการยนืยนัความชอบธรรม

ของผูเ้ลา่ในการเป็นคนเวยีดนามพลดัถิน่ทีป่ระเทศสหรฐัอเมรกิา
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5. สรปุ

	 เกยีน เหงวยีนเป็นคนอเมรกินัเชือ้สายเวยีดนาม เน่ืองจากถกูประสบการณ์บาดแผลสงคราม

เวยีดนามชว่งก่อนอพยพตามหลอกหลอน เขาจงึเขยีนหนงัสอื The Unwanted เพือ่ส�ำรวจบาดแผล

ในอดตีของตวัเองและคนรอบตวั บาดแผลเกีย่วขอ้งกบัชาตพินัธุแ์ละชนชัน้ทางสงัคมเป็นหลกั เรือ่ง

เลา่ชว่ยเขาเยยีวยาบาดแผลและท�ำใหเ้ขาสามารถยนืยนักบัทัง้สงัคมเวยีดนามและสงัคมอเมรกินัได้

วา่การพลดัถิน่ของเขามคีวามชอบธรรม
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